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DEUTSCH

Der Digiprogram ist ein externes Programmiergerat, das bei der Konfiguration
des Steuergeréats 462DF zum Einsatz kommt.

1. ANSCHLUSS DIGIPROGRAM

Unter Verwendung des Kabels aus dem Lieferumfang wird der Digiprogram an
die Karte 462DF angeschlossen, wie in Abb. 1 gezeigt. Der Digiprogram verfugt
nicht ber eine interne Batterie, da er direkt Uber das Steuergerat versorgt wird.
Direkt nach dem Anschluss erscheint auf dem Display des Digiprogram fur einen
Zeitraum von 2 Sekunden der Schriftzug H E um die korrekte Einschaltung aller
Segmente und Punkte zu Uberpriifen. Danach schaltet der Digiprogram in Stand-
By und zeigt den Status der Eingange an (siehe Kapitel 3).
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2. PROGRAMMIERUNG

Fur die Programmierung der Automatik ist der Zugang zum Modus
“PROGRAMMIERUNG” erforderlich.
Die Programmierung ist in zwei Teile unterteilt: BASIS und DETAILLIERT.

2.1 ZUGANG ZUR PROGRAMMIERUNG
Fir den Zugang zur BASISPROGRAMMIERUNG wird im Status Stand-By die Taste F
gedriickt (daraufhin wird die erste Basisfunktion angezeigt).
FUr den Zugang zur DETAILLIERTEN PROGRAMMIERUNG wird im Status Stand-By
oder von der Basisprogrammierung die Taste F gedriickt und gedriickt gehalten.
Dann wird gleichzeitig die Taste + gedriickt (daraufhin wird die erste detaillierte
Funktion angezeigt).
Werden die Taste F (Basisprogrammierung) oder die Tasten F und + (detaillierte
Programmierung) losgelassen, erscheintin der Anzeige der Wert der aktuellen
Funktion, der mit den Buttons + oder - gedndert werden kann.
Nachfolgend:
= zeigt das Display durch anhaltenden Druck von F die Bezeichnung der
nachfolgenden Funktion an;
= wird die Taste F losgelassen, zeigt das Display den Wert der Funktion an,der mit
den Buttons + oder - geandert werden kann,usw....;
= zum Abschluss kehrt der Digiprogram in den Status Stand-By zurlick.
Die nachfolgenden Tabellen geben die Abfolge der Funktionen an,die in der
BASISPROGRAMMIERUNG und in der DETAILLIERTEN PROGRAMMIERUNG
zuganglich sind.
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BASISPROGRAMMIERUNG

~N

Display

Funktion

Default

Lo

BETRIEBSARTEN

A =Automatik

E  =Halbautomatik

5 =Automatik 'Sicherheit"
5 =Halbautomatik“B”

[ =Totmann

H [P =Automatik“Schrittbetrieb”
E [P =Halbautomatik“Schrittbetrieb”
5 P =Automatik Sicherheit“Schrittbetrieb”

H

FH

PAUSENZEIT

Diese wirkt sich lediglich dann aus, wenn eine automatische
Betriebsart angewahlt wurde.

Einstellbar zwischen {7 und 5 5 Sek. mit Schritten von jeweils
einer Sekunde. Nachfolgend stellt sich die Anzeige auf
Minuten und Zehntelsekunden um (getrennt durch einen
Punkt) und die Zeit kann in Schritten von 10 Sekunden bis zu
einem Hochstwert von . / Minuten eingestellt werden.
Bsp: zeigt das Display E.Ean, entspricht die Pausenzeit 2
Min. und 50 Sek.
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KRAFTFLUGEL 1

Reguliert den Schub des Motors 1.

Programmierbar  von / (Mindestkraft)
bis 5[] (Hochstkraft)

25

KRAFT FLUGEL 2

Reguliert den Schub des Motors 2.

Programmierbar ~ von / (Mindestkraft)
bis 57 (Hochstkraft)

25

VERZOGERUNG FLUGEL 1IM SCHLIESSVORGANG
Verzégert den Start der SchlieBbewegung des Fligels 1
gegeniiber dem Flugel 2.

Programmierbar  zwischen [J und 4,/ Minuten
(hinsichtlich des Einstellmodus siehe Pausenzeit).

LERNVERFAHREN ZEITEN (Siehe Kap. 4 und 5)

Auswahl zwischen Lernverfahren "einfach" (automatisch)
oder "vollstandig" (manuelle Auswahl der Punkte fir
Abbremsung und fir Stopp).

Hinweis: warten, bis £ [ nach einigen Sekunden mit

Blinklicht dauerhaft aufleuchtet, bevor der Zyklus des
Lernverfahrens begonnen wird.

Einf. Lernverf. Q =1Sek.
Vollst. Lernverf. @ > 3Sek.

Beenden ohne Lemnverfahren Zeiten

]

ACHTUNG: wéhrend des Lernverfahrens sind die
Sicherheitsvorrichtungen ausgeschaltet! Daher sollte
bei der Ausfiihrung dieses Arbeitsvorganges
jegliche Durchfahrt im Bewegungsbereich der Fliigel
vermieden werden.
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fir einen Zeitraum von 2 Sekunden in der SchlieRrichtung, und
erleichtern so das Aushangen des Elektroschlosses.
Y = Aktiv
mno =Aus

Hinweis: diese Funktion ist bei der Automatik
von Schiebetoren ausgeschaltet.

od

VERZOGERUNG FLUGEL 2 IM OFFNUNGSVORGANG (28.):
Erméglicht den verzégerten Start des Fliigels 2 (im Offnungsvorgang),
um nterferenzen zwischen den Fliigeln zu vermeiden.

Y = Aktiv

mno =Aus

F5

FAILSAFE-Funktion:

Durch die Aktivierung der Funktion wird ein Betriebstest der
Photozellen vor jeder Bewegung des Tors freigeschaltet. Sind
die Ergebnisse des Tests negativ (Photozellen auRer Betrieb),
setzt sich das Tor nicht in Bewegung.

Y = Aktiv

no =Aus

PF

VORBLINKEN (55.):
Ermdglicht die Aktivierung der Blinkleuchte fiir einen Zeitraum
von 5 Sekunden fir dem Start der Bewegung.

Y = Aktiv

no =Aus

EL

ELEKTROSCHLOSS AUF FLUGEL 2:
Erméglicht den Einsatz des Elektroschlosses auf dem Fliigel
2 stattaufdem Fligel 1.

Y =Aktiv

no =Aus

5F

KONTROLLLAMPE:

Mit der Anwahl [J funktioniert dieser Ausgang als
Standardkontrolllampe (eingeschaltetim Offnungsvorgang
und in der Pause, blinkend im SchlieBvorgang und bei
geschlossenem Tor ausgeschaltet). Davon abweichende
Zahlen entsprechen der getakteten Aktivierung des Ausgangs,
die (Uber ein Relais) fir die Versorgung der Servicelampe

verwendetwerden kann. Die Zeitkann zwischen (] und' 5 5
Sek. mitSchritten von jeweils 1 Sekunde, und zwischen  1.0J

und M. | Min. mitSchritten vonjeweils 10 Sekunden eingestellt
werden.

0O = Standardkontrollampe
zwischen [und™, | = getakteter Ausgang

. N (5 , ™
Display Funktion Default
DETAILLIERTE PROGRAMMIERUNG +
PHOTOZELLEN SCHLIESSUNG MIT UMKEHR BEI FREIWERDEN: no
P /_' Diese Funktion wird aktiviert, wenn gewiinscht wird, dass
Display Funktion Default die Photozellen des SchlieBvorgangs die Bewegung
blockieren und diese bei Freiwerden umkehren. Mit der
MAXIMALES ANLAUFDREHMOMENT: Defaulteinstellung wird die Bewegung unverziiglich
b O Die Motoren arbeiten beim Start der Bewegung auf dem | /=3 = umgekehrt.
maximalen Drehmoment (und ignorieren dabei die Einstellung )
des Drehmoments). Dies ist vor allem fiir schwere Flugel hilfreich. H =Aktiv
H =Aktiv mno =Aus
ngo =Aus
FunktionA.D.M.A.P.:
ABSCHLIESSENDER SCHLIESSSTOSS: H d DUfol] dleAktlv:erung dieser Funktion enfsprichtderBetrieb '_' D
C 5 Die Motoren werden fiir 1 Sekunde auf voller Geschwindigkeit | /=3 der Sicherheitsvorrichtungen der franzosischen Norm NFP
aktiviert, um das Einh&ngen des Elektroschlosses zu erleichtern. 25/362.
Y = Aktiv o =Axtv
MO =Aus no =Aus
Hinweis: diese Funktion ist bei der Automatik
von Schiebetoren ausgeschaltet. ANFORDERUNG KUNDENDIENST
H 5 (verkniipft mit der folgenden Funktion): mno
UMKEHRSTOSS: Wird diese Funktion aktiviert, so wird bei Abschluss des
— 5 Bei geschlossenem Tor schieben die Motoren vor der Offnung no Countdowns (einstellbar mit der folgenden Funktion

"Programmierung Zyklen") ein Vorblinken mit einem Zeitraum
von 8 Sekunden bei jedem Open-Impuls (Anforderung
Eingriff) ausgefihrt. Diese Funktion kann daher bei der
Einstellung der Eingriffe fir die programmierte Instandhaltung
hilfreich sein.

4

no

=Aktiv

=Aus

PROGRAMMIERUNG ZYKLEN:
Ermdglicht die Einstellung eines Countdowns der

Betriebszyklen der Anlage. Einstellbarin Tausenden von [J

bis 99 Tausend Zyklen.

Der angezeigte Wert wird bei der Aufeinanderfolge der
Zyklen jeweils aktualisiert.

Die Funktion kann fiir die Uberpriifung des Einsatzes der
Karte oder fiir die Nutzung der Anforderung Kundendienst
eingesetzt werden.

5L

GETRIEBEMOTOR FUR SCHIEBETORE
Diese Funktion ist dann zu aktivieren, wenn die Steuerzentrale
462DF einen Getriebemotor fur ein Schiebetor steuert.

Y = Aktiv
no =Aus
Hinweis: durch Aktivierung dieser Funktion
werden die Funktionen ~%5 und
r~ 5 ausgeschaltet

~H

ABBREMSUNG FUR SCHIEBETORE

Einstellung der Abbremsung in Hundertstel Sekunden nach
dem Einsatz des Endschalters.

Programmierbar zwischen [ und 5 5 Hundertstel Sekunden.
Hinwesis: diese Funktion solfte lediglich beim Einsattz eines Getriebemotors
fur ein Schiebetor geéndert werden (Funktion 5/ aktiv).

BREMSUNG FUR SCHIEBETORE
Einstellung der Bremszeit in Hundertstel Sekunden nach dem
Abschluss der Abbremsung.

Programmierbar zwischen [ und & (J Hundertstel Sekunden

=

PO

TEILWEISE OFFNUNG FUR SCHIEBETORE

Einstellung der Zeit der teilweisen Offnung in Sekunden, die tiber
den Eingang OPEN-B der Steuerzentrale 462DF gesteuert wird.
Nur bei einen Getriebemotor fir Schiebtore (Funktion 5/ aktiv).

Programmierbar zwischen [J und Y. | Minuten (fiir den
Einstellungsmodus siehe Pausenzeit).

dL

DOWNLOAD
Ladt die Programmierung auf die Karte 462DF herunter.
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3. STATUS DER EINGANGE

Im Modus Stand-By wird das Display des Digiprogram fir die Anzeige des jeweiligen
Status der Eingange der Steuerzentrale 462DF verwendet.

In der Abb.2 wird die Bedeutung der LED-Dioden des Displays und der
dazugehdrigen Eingénge aufgefiihrt.

CLOSE SAFETY OP
SAFETY CL OPEN A

[ [-oreng
| stop
[ ]

/ FCC2| FSWCL
EMERG FSWOP

FCC1
FCA2—
FCA1

Die nachstehende Tabelle zeigt den Status der LED-Dioden entsprechend dem

Status der Eingénge.
Dabei: Lep eiv - =Kontakt geschlossen
Lep Aaus =Kontakt offen

Der Status der Hinweis-LED-Dioden wird geman der Tabelle Uberpruft.
Betrieb der LED-Dioden fir die Statusanzeige

(" LEDS EIN AUS A
OP_A Befehl aktiviert Befehl nicht aktiv
OPB Befehl aktiviert Befehl nicht aktiv
STOP Befehl nicht aktiv Befehl aktiviert
CLOSE Befehl aktiviert Befehl nicht aktiv
FSW CL Sicherheiten frei Sicherheiten ein
FSW OP Sicherheiten frei Sicherheiten ein
SAFETY CL Sicherheiten frei Sicherheiten ein
SAFETY OP Sicherheiten frei Sicherheiten ein
EMERG Befehl nicht aktiv Befehl aktiviert
FCAL (falls verw.)| Endschalter frei Endschalter ein
FCC1 (falls verw.) Endschalter frei Endschalter ein
FCC2 (falls verw.) Endschalter frei Endschalter ein
\FCA2 (falls verw.)| Endschalter frei Endschalter ein )

Anmerkung:inFettdruck wird der Status der LED-Dioden beigeschlossenem Tor
inRuhestellung angegeben.

4. EINFACHES LERNVERFAHREN

Uberpriifen, ob die Fliigel geschlossen sind. Dann die "BASISPROGRAMMIERUNG"
offnen,die Funktion LERNVERFAHREN ZEITEN £ [ anwéahlen und firr einen Zeitraum
von1l Sekunde_die Taste +dricken: das Display beginnt zu blinken und die Fligel
beginnen die Offnungsbewegung.Danach sind die nachfolgenden Angaben je
nach Betriebsart zu beachten:

4.1 BETRIEB NACH ZEITEINSTELLUNG

Das Erreichen des Fliigels auf dem Offnungsanschlag abwarten und nach einigen

Sekunden die Taste + driicken,um die Bewegung zu stoppen: die Fligel halten an

und das Display schaltet auf Stand-By um.

Das Verfahren ist beendet und das Tor ist bereit fur den Betrieb.

Hinweis:  <Sollen die Fligel eine Abbremsung ausfuhren, so ist das vollstandige
Lernverfahren durchzufuhren (siehe Kap. 5).

4.2 BETRIEB MIT ENDSCHALTER

Die Motoren halten automatisch beim Erreichen des Offnungsendschalters an, fiir

den Abschluss des Verfahrens muss jedoch die Taste + gedruickt werden.Das Display

schaltet auf Stand-By um und das Tor ist bereit fir den Betrieb.

Hinweis:  =beide Endschalter (fiir Offnung und Schiieung )firjeden Fliigel miissen
aufder Anlage vorhanden sein.

4.3 BETRIEB MIT GATECODER

Die Motoren halten automatisch beim Erreichen des Offnungsanschlages an.Das

Display schaltet auf Stand-By um und das Tor ist bereit fur den Betrieb.

Hinweis:  ~aufder Anlage mussjeweils ein Gatecoder firjeden Fligel vorhanden
sein;
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«Durch den Einsatz des Gatecoder wird ein elektronischer
Quetschschutz wahrend der Bewegung des Fligels auf voller
Geschwindigkeit eingerichtet.

«der Abbremsbereich vor den Anschlagen wird automatisch durch
die Karte 462DF eingestellt.

4.4 BETRIEB MIT ENDSCHALTER UND GATECODER

Die Motoren halten automatisch beim Erreichen des Offnungsanschlages an.Das
Display schaltet auf Stand-By um und dasTor ist bereit fur den Betrieb.
Hinweise: ebeide Endschalter (fiir Offnung und SchlieBung) und jeweils ein
Gatecoder fiir jeden Fliigel solliten auf der Anlage vorhanden sein.
=der Einsatz des Endschalters fuhrt im normalen Betrieb zum
unverziiglichen Stopp der Bewegung.
«Durch den Einsatz des Gatecoder wird ein elektronischer
Quetschschutz wéhrend der Bewegung auf voller Geschwindigkeit
des Fliigels eingerichtet.

5. VOLLSTANDIGES LERNVERFAHREN

Uberpriifen, ob die Fliigel geschlossen sind. Dann die "BASISPROGRAMMIERUNG"
offnen, die Funktion LERNVERFAHREN ZEITEN f [ "anwahlen und firr einen Zeitraum
von mehr als 3 Sekunden die Taste +driicken: das Display beginnt zu blinken und
derFlugel 1 beginnt die Offnungsbewegung.Danach sind die nachfolgenden
Angaben je nach Betriebsart zu beachten:

5.1 BETRIEB NACH ZEITEINSTELLUNG

Uber die Impulse, die durch Druck der Taste + tibertragen werden,werden die
folgenden Funktionen gesteuert:
1.IMPULS - Abbremsung im Offnungsvorgang Fliigel 1
2.IMPULS - Stopp im Offnungsvorgang Fliigel 1 und Beginn Offnungsbewegung
Flugel 2
3.IMPULS - Abbremsung im Offnungsvorgang Fliigel 2
4.IMPULS - Stopp im Offnungsvorgang Fliigel 2 und unverziiglicher Beginn
Schliebewegung Fligel 2
5.IMPULS - Abbremsung im Schlielvorgang Fliigel 2
6. IMPULS - Stopp im SchlieBvorgang Fligel 2 und Beginn SchlieBbewegung
Flugel 1
7.IMPULS - Abbremsung im SchlieBvorgang Fligel 1
8.IMPULS - Stopp im SchlieBvorgang Fligel 1
Das Display blinkt nicht mehr und das Tor ist fur den normalen Betrieb bereit.

Hinweis:  esoll die Abbremsung in einigen Phasen beseitigt werden, so wird
abgewatrtet, bis der Fligel den Anschlag erreicht und dann werden 2
aufeinanderfolgende Impulse mit der Taste + gegeben (innerhalb

von 1 Sekunde).

=[stlediglich ein Fltigel vorhanden, so muss trotzdem in jedem Falle die
gesamte Abfolge ausgefiuhrt werden. Nach Abschluss des
Offnungsvorganges des Fliigels werden mit der Taste + 4 Impulse
gegeben, bis der Fliigel die Schliebewegung startet. Danach wird
das normale Verfahren wieder aufgenommen.

5.2 BETRIEB MIT ENDSCHALTER

Die Motoren bremsen automatisch beim Erreichen der Endschalter ab. Daher muss
lediglich das Steuergerat Uber das Erreichen der Stoppanschlége informiert
werden,indem mit der Taste + Impulse Ubertragen werden:
FCAl -Abbremsungim Offnungsvorgang Fliigel 1
1.IMPULS - Stopp im Offnungsvorgang Fliigel 1 und Beginn Offnungsbewegung
Flugel 2
FCA2 - Abbremsungim Offnungsvorgang Fliigel 2
2.IMPULS - Stopp im Offnungsvorgang Fliigel 2 und unverziiglicher Beginn
Schliebewegung Fligel 2
FCC2 - Abbremsungim SchlieBvorgang Fliigel 2
3.IMPULS - Stopp im SchlieBvorgang Fliigel 2 und Beginn SchlieRbewegung
Flugel 1
FCC1 - Abbremsungim SchlieBvorgang Fliigel 1
4.IMPULS - Stopp im SchlieRvorgang Fliigel 1
Das Display blinkt nicht mehr und das Tor ist fir den normalen Betrieb bereit.

Hinweis:  esoll die Abbremsung in einigen Phasen beseitigt werden, wird innerhalb
einer Sekunde nach dem Erreichen des Endschalters mit der Taste +

einlmpuls gegeben.

=Werden einige Endschalter nicht installiert, so ist die entsprechende
Abbremsung durch den Druck der Taste + (die den Endschalter ersetzt)
zu starten.

=[stlediglich ein Fltigel vorhanden, so muss trotzdem in jedem Falle die
gesamte Abfolge ausgefiuhrt werden. Nach Abschluss des
Offnungsvorganges des Fliigels werden mit der Taste + 4 Impulse
gegeben, bis der Fliigel die Schliebewegung startet. Danach wird
das normale Verfahren wieder aufgenommen.



DEUTSCH DEUTSCH

5.3 BETRIEB MIT GATECODER

Mit den Impulsen, die Uber die Taste + gesendet werden,werden die folgenden
Funktionen gesteuert:
1.IMPULS - Abbremsung im Offnungsvorgang Fliigel 1 (der Stopp erfolgt
automatisch bei Erreichen des Anschlags)
2.IMPULS - Beginn Offnungsbewegung Fliigel 2
3.IMPULS - Abbremsung im Offnungsvorgang Fliigel 2 (der Stopp erfolgt
automatisch bei Erreichen des Anschlags)
4. IMPULS - Beginn SchlieBbewegung Fliigel 2
5.IMPULS - Abbremsung im SchlieRvorgang Fliigel 2 (der Stopp erfolgt
automatisch bei Erreichen des Anschlags)
6.IMPULS - Beginn SchlieBbewegung Fligel 1
7.IMPULS - Abbremsung im SchlieRvorgang Fliigel 1 (der Stopp erfolgt
automatisch bei Erreichen des Anschlags)
8.IMPULS - Verlassen des Zyklus des Lernverfahrens.

Das Display blinkt nicht mehr und das Tor ist fur den normalen Betrieb bereit.

Hinweis: eDer Impuls zur Abbremsung sollte mit einem gewissen Vorlauf 462DF
hinsichtlich des Anschlages gegeben werden, um zu vermeiden, das J 3

der Fliigel den Anschlag mit voller Geschwindigkeit erreicht (dann ) NNV VNV VNV

wurde der Anschlag als Hindernis betrachtet).

/st lediglich ein Fitigel vorhanden, so muss trotzdem in jedem Falle die
gesamte Abfolge ausgefiuhrt werden. Nach Abschluss des
Offnungsvorganges des Fliigels werden mit der Taste + 5 Impulse
gegeben, bis der Fliigel die Schliebewegung startet. Danach wird
das normale Verfahren wieder aufgenommen.

5.4 BETRIEB MIT ENDSCHALTER UND GATECODER

Nach dem Start des Zyklus des Lernverfahrens &ffnet sich der Fliigel 1 und beginnt
die Abbremsung nach dem Einsatz des FCAL1. Die Erkennung des Anschlags erfolgt
automatisch.Durch die nachfolgend tber die Taste + Gibertragenen Impulse werden
die folgenden Funktionen gesteuert:
1.IMPULS - Beginn Offnungsbewegung Fliigel 2. Der Beginn der Abbremsung
wird Uber den Einsatz des FCA2 gesteuert und die Erkennung des
Anschlags erfolgt automatisch.
2.IMPULS - Beginn SchlieBbewegung Fliigel 2. Der Beginn der Abbremsung
wird tiber den Einsatz des FCC2 gesteuert und die Erkennung des 462DF
Anschlags erfolgt automatisch. J3
3.IMPULS - Beginn SchlieBbewegung Fliigel 1. Der Beginn der Abbremsung
wird Uiber den Einsatz des FCC1 gesteuert und die Erkennung des )' VI VIV VVVVVV VIV VN
Anschlags erfolgt automatisch.
4.IMPULS - Verlassen des Zyklus des Lernverfahrens

Abb.2

21(22 23 24 25
- -+ +

24V

Hinweis: ewerden einige Endschalter nicht installiert, so ist die entsprechende
Abbremsung durch Druck der Taste + einzuleiten (diese ersetzt den
Endschalter).

=/istlediglich ein Flligel vorhanden, so muss trotzdem in jedem Falle die
gesamte Abfolge ausgefiuhrt werden. Nach Abschluss des
Offnungsvorganges des Fliigels werden mit der Taste + 5 Impulse
gegeben, bis der Fliigel die Schliebewegung startet. Danach wird
das normale Verfahren wieder aufgenommen.

6. ANSCHLUSSE

Die Eingénge 18,19,20 und 21 der Steuerzentrale 462 DF sind fur den
Anschluss der Endschalter fiir den Offnungs- und den SchlieRvorgang
voreingestellt, die je nach Art der Programmierung den Stop des
Fligels oder den Beginn der Abbremsung vorgeben. Die nicht
benutzten Eingange fiur Endschalter missen mit einer
Uberbriickungsklemme versehen werden (wird kein Eingang
verwendet, ist dies nicht erforderlich).
Dartuber hinaus kdnnen die Gatecoder fiur die Erfassung der
Winkelposition des Fligels installiert werden. Dadurch wird auch die
elektronische Quetschschutzfunktion und die Abbremsung verfligbar. 462DF
Die Endschalterund die Gatecoderkdnnen auch gekoppeltverwendet J3
werden (fur detaillierte Informationen ist auf die Abschnitte 4.4 und 5.4
Bezug zu nehmen). Bei der Ausfiihrung der Verkabelungen sind die )‘ VIV VIV VIV VN
Abb. 2, 3 und 4 zu beachten.
FCAL - Endschalter Offnung Fliigel 1
FCC1 - Endschalter SchlieRung Fligel 1
FCAZ2 - Endschalter Offnung Fliigel 2

ECC2 - Endschalter SchlieRung Flugel 2

N
8]
[&]
LL

Gatecoder 1
Gatecoder 2

— N

Abb.3
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Hinweis: bei den in den Zeichnungen angegebenen
Konfigurationen handelt es sich um die jeweils maximale
Konfiguration. Dabeisind alle Zwischenkonfigurationen zulassig,
bei denen jeweils nur einige Elemente zum Einsatz kommen
(nur 1 Gatecoder, nur 1 Endschalter, 2 Gatecoder und 2
Endschalter, usw).

Gatecoder 2

Gatecoder1

Abb.4

28



DEUTSCH

DEUTSCH

19ue1sab BuebionsbBunupQ wi 964 aplaq uspiam ‘usuuobaqg (oojqiua [96N|4) g-NIJO 1w snAZ 1sp spinm (T)
uagababue sindw| waApe 1w abuebuig uaispue alp jne BuniiMmsny aIp pPiM wawwey u| @

(pjorupioun - pjonipiaun - pjonipIaun (»onupiaun - pjonpiaun - pjonpiaun (Bonipisun
35070/N3d0O) Bungaiyos - Bunuyo - 3SOT0/N3dO) Bungaiyos - BunuyQ - 35070/N3dO) [26n4
Bunjimsny auley Bunjimsny auiey Bunyumsny auiay Bunyumsny auley Bunuimsny auley Bunimsny auley Bunimsny auiey alp/usp1g91yas | [@bnj4 sip/usp1galyos | (1) |9bni4 a1p 1galyos 143110074
BunBamag BuebionsBunuyQ wn BuebioasbBunuyQ BuebionsbunuyQ [2bni4 1ep/sep BunuyQ |26ni4 Jop Bunuyo ONVIYOASSIITHIS
alp uapoolg upayaxwn Bunimsny auiay u| UspIaMIBI4 WISq ulyaywn Bunjimsny auley gauag uap uads Bunsuimsny auidy | @Inauld ayalBnziaaun | amnauld ayd|Bnziaaun Wi
Uy pun uanoolg
(»jonipisun - pjonipiaun - pjonipiaun (pfonipiaun - ponipisun - pjonipiawun (pronupisun [ebni4 18bni4 O]
3SO12/N3dO) Bungaiyos - Bunuyo - 35010/N3dO) Bungaiyos - Bunuyo - 3SO10/N3dO) | 1ep/sap Bungalyos | 1ep/sap Bungalyas | (96N 1ap Bungalyos
Bunxyimsny aulay| Bunyimsny aulay Bunximsny auiay Bunxyiimsny auiay Bunyimsny auay Bunyimsny suley Bunyuimsny auley | ainauls ayolbnziaaun | 8mnauwia aydibnziaaun | snsuwis syaibnzisaun 1IN44039
ONVOUOASONNNIQ
BunBamag Buebiongslyos 1o} wn Buebiongalyos
aIp uanoolg Bunyimsny auldy ulyaywn BunuyQ uspramiaiy Bunjimsny suldy ul uaplamial4 wivq qgallag uap yiads Bunsimsny auiey gamaguapuiads | (T) gamag uap wiads Wi
180 1238s pun apo0lg HYaY pun uamo0|g
(»orUpI2IUN NIO) (P1PMIPIRIUN NIdO) (P1PrUpIRIUN NIJO) (BOrUpI2IUN NIO) (P1PMIpIEIUN NIJO) [26ni4 uapioojcNUS
Bunyimsny aulay Bunyimsny aulay Bunyimsny auiay Bunyiimsny auley Bunjiimsny aulay Bunyimsny aulay Bunyimsny aulay Bunsuimsny auiay usp 1BUYQ [26n|4 aIp 18UYO N3ISSOTHOS3IO
10/d0O-34VS 10-34VS dO-34VS 10/dO-MSH T0-MS4 dO-MSH dOlS 3SO10 9-N3dO V-N3dO 4Ol SNLVIS
3STINdINI «3,, 1YVSE31d139
‘uayo |8bn|4 aip mzq |19bni4 1Bp uaqgiv|q sl A Y-uadQ Japo g-uadQ |yajag Jap abue|os :}|91sabuUIBIoA Jawi] Jw gaulag uap Inj 1Sl ¥ vesgaag aig (x)
uana1sab BunuyQ Jap ul 96N 8plag V-NIdO sindw| wsuid 1w uspiam ‘usuuobag (oojqiua [96N[4) g-NIJO Hw snAz 1ap apinp (1)
uagababue sindw| waApfe Jw abuebuig uaispue alp jne BumiMmsny aIp pJMm ulswwey u| @
(ponipiaun - ponIpIaUN - ponIpIauN (¥onipIsUN - ponIpIauNn - PonIpIBIUN (»onupiaun
35070/N3dO) Bungayos - BunuyQ - 35012/N3dO) Bungaiyos - Bunuyo - 35012/N3dO) 126014 INE felo X[:]
Bunjiimsny auley Bunjimsny aulay Bunyimsny suley Bunsuimsny suiay Bunjiimsny suiey Bunjiimsny aulay Bunjiimsny suley alp/usp1yalyos | [@bni4 eip/usp 18uUlO [2bni4 aIp 18UYO 20
BunbBameg BuebionsbunuyQ wn BuebioasbunuyQ BuebionsbunuyQ [2bni4 1op/sep BunuyQ [2bni4 1op Bunuyo ONVIYOASSIITHIS
aIp yanoolg ullyaxwn Bunjimsny auldy ul uapJlamial] wiaq ullyaywn Bunjimsny auldy gaeg uap yiads Bunyimsny auidy | @1naula ayd|bnzianun | awnauls aydybnziaaun 4l
HyaY pun uap20|g
(pronipiaun -pPnIpIaUN - ponIpIaUN -ponIpIdUN 126n|4
35010/N3d0) Bungaiyos - Bunuyo - yazuasned Uszuasned BunuyQ - lapy/sap Bungalyos Uazuasned Uazuasned
Bunjiimsny auley Bunjiimsny aulay Bunyimsny aulay 19p Bunjyez anauig 1ap Bunjyez ainauig Bunxyimsny auley qaumag uap yiads | anauwia aydBnziaaun | Jop Bunjyez ainauwil | 1ap Bunjyez ainaulg 3SNvd NI N3440
ONVOUOASONNNIHQ
BunbBamag Buebiongalyos 1o} wn Bueblongalyos
alp uapoolg Bunjiimsny suley urayaywn BunuyQ uspiemialy Bunjiimsny suiey VINVETJETNEYRRVIIETe | qamag usp wiads Bunyimsny suley Bunsuimsny suidy | (T) Bunyumsny suiay I
190 1238s pun Ualyo0|g UYa) pun yapoolg
J9zUasNed Jap Jne|gy 2zUasned Iap
(pjonupIalun N3dO) (onupIauN N3IdO) (Ponupiaun N3dO) (pjonupIalun N3dO) (pjonipiaiun N3IdO) yoeu uyl 1ygalyos | jnejqy yoeu aisigalyos
Bunyimsny suley Bunyimsny sudy Bunjimsny auldy Bunyumsny auidy Bunsimsny auey Bunyiimsny suley Bunjimsny sudy Bunyiimsny suiey | pun [@bni4 uspoojqiua | pun [96N|4 aIp 1BUKQ N3ISSOTHOSIO
usp 1BUHO
10/d0-A134VS 10-A134VS dO-Al34VS 10/d0O-MSd 10-MS4 dO-MSd dOlIS 3SO10 (x) 8-N3dO (x) V-N3dO 4Ol SN1V1S
3SINdII «V, 1HVSE314139

29



DEUTSCH

DEUTSCH

1euelsab BuebioasBunuyO wi 96nN4 apleq uspiam ‘usuuobag (oojquua [96N|4) 9-NIJO NwW snAz Jsp apinm (1)
uagababue sindw| waApe 1w abuebuig ualispue alp jne BumiMmsny aIp PIM UlBWWe U] @

(»onupiaun - pjonupiaun - pjonpIaun (»onipIsun - ponIpIsun -ponipIsun (pjoruploun
35010/N3dO) Bungaiyos - Bunuyo - 3SO12/N3d0) Bungayyos - Bunuyo - 3SO12/N3dO) 196014
@ijt_>>m3< auR)y @CJV___>>m3< [uR)y mr_—._v_l__>>m3< Uy mtjv___>>m3< [uIR)y mCZV___>>w3< auIR)y @ijt_>>m3< auR)y @CJV___>>m3< Uy 3Ip/usap 1yalyods _wm—...__u_ alp/usp H&Eto _wm—...__u_ alp umcto ._.W_W_V_OOJm
(bRnipseIN ONVOUYOASSIITHIS
BunBamag BuebionsbunuyQ 3SOTO/N3dO)
alp uanoolg ul lyaywn Bunyiimsny auiay qailag uap wiads gaieg uap uiads Bunyimsny auiay gamag uap wads Bunyiimsny auiay Bunyimsny auiay (T) Bunjiimsny auiay il
(pronipiaun - ponIpIaUN - ponIpIaUN (¥onIpIaUN - ponipIauNn - ponIplaun (ponipiaun
350710/N3dO) Bungaiyos - BunuyQ - 3SO10/N3dO) Bungaiyos - Bunuyq - 3S0710/N3dO) 5
Bunyimsny auiay Bunximsny auiay Bunximsny auiay Bunymsny auiey Bunyimsny auiay Bunyimsny auiay Bunxuimsny auiay | (2604 alp/uap 1991yos Bunuimsny autey (T) Bunjimsny auiay 13N4403
(onipISIUN ONVOYOASONNNAQ
BunBamag Buebiongalyos 3SOTO/N3dO)
aip uanoolg Bunjiimsny auiey ulyaywn gaumag uap uiads Bunsimsny auiey gawmag uap uiads gaag uap uiads Bunyiimsny auidy Bunyimsny auidy (T) Bunyimsny auiay I
(P1PnIpIRIUN N3dO) (BforUpIBIUN NIO) (P1onIpIRIUN N3dO) (P1PIpIRIUN NIJO) (PorUpIBIUN N3dO) [96n|4 uapPOojqIUS
Bunyimsny auiay Bunyiimsny auiay Bunyuimsny auiay Bunximsny auiay Bunyimsny auiay Bunyimsny auiay Bunyimsny auiay Bunyiimsny auiay uap 18ulQ [2bni4 aip 18UYO N3ISSOTHOSIO
10/d0-34VS 10-34VS dO-34VS 10/d0O-MSd 10-MS4 dO-MSd dOlIS 3SO10 g-N3dO V-N3dO dOl SNLVIS
3SINdII «8, 14VS831d139
uana1sab BunuyQ Jap ul 96N 8pIag V-NIdO sindw wsuid 1w uspiam ‘usuuobaq (oojquua [96N|4) g-NIdO Hw snAZ Jap apinp (1)
uagababue sindw| waApe 1w abuebuig ualspue alp jne BumiMmsny aIp PIM ulswwey U] @
(pronipian - ponIpIaUN - ponIpIaUN (¥onipIaUN - ponIpIauN - pjonIpIsuUN (»onipiaun
35010/N3d0O) Bungaiyos - Bunuyo - 3SO10/N3d0) Bungalyos - Bunuyo - 3S012/N3dO) 126014
Bunyimsny auiay Bunxmsny auiay Bunximsny auiey Bunymsny auiey Bunyimsny auiay Bunximsny auiay Bunimsny auley alp/uap1g9lyas | [@6n|4 aipsuspigalyos | (1) 196ni4 a1p 1yalyos 1431100714
Bunbomag BuebionsbunuyQ wn BuebionsbunuyQ BuebionsbunuyQ 196n14 18p/sep BunuyQ [26ni4 Jap Bunuyo ONVOYONSSIITHOS
alp Uanoo|g ulyaywn Bunyimsny auidy Ul uspiamial4 wiaq uryaywn Bunyimsny auey gaag uap yiads Bumpimsny auiey | a1nauls sydlbnziaaun | aInauis aydlbnzisAun il
HyaY pun ua20|g
(Bronipiaun - ponIpIaun - ponIpIaUN - ponIpIRIUN 126014 126014 (1)
35010/N3dO) Bungaiyos - BunuyQ - uapUNYaS G yoeu uspunyas g yoeu Bunuyo - 1apy/sap Bungalyos | 1ap/sap Bungalyos | (9bBni4 1ap Bungalyos
Bunyimsny auiay Bunyiimsny auiay Bunyimsny auiay Bungaiyos anau.g Bungalyos anauil Bunyimsny auiay gamag uap wads | awnaula ayoybnzianun | anaula ayolBnziaaun | @nauia aydibnzianun 3SNvd NI N3340
196ni3 M | ONYOUOASONNNQ
Bunbamag Buebiongalyos 1oy wn Buebiongalyos 1ap/sap Bungalyos | 126n|4 Jep Bungalyos
alp uanoolg Bunjiimsny auley upyaywn BunuyQ usplamialy Bunyiimsny auiay u| UspIaMIaI4 WiSq qauag usp wiads Bunyimsny auley | amnaule ayolbnziaaun | @mnauia aydibnziaaun il
19q 1239s pun uapo0|g 1yay pun uapoo|g
uazuasned Iap jnejqy Jozuasned 1ap
(pjonuplalun N3IdO) (pjonipiaiun N3IdO) (onuplaun N3dO) (pjonupialun N3IdO) (pjonipiaun N3IdO) yoseu uyl 1yalyos | jnejqy yoeu aisigalyos
Bunyimsny auey Bunjimsny aui@y Bunyiimsny audy Bunyimsny auidy Bunsimsny auiey Bunyimsny audy Bunyiimsny auiey Buniimsny suiey | pun [@bni4 uspooiqiua | pun [96nN|4 aIp 1BUKQ N3ISSOTHOSIO
usp 1BUNQ
10/d0O-A134VS 10-A134VS dO-Al34VS 10/d0O-MSd 10-MS4 dO-MSd dOl1S 3SO10 g-N3dO VY-N3dO 4Ol SNLVIS
3ISINdNI «S» 1HVSg31413d

30



DEUTSCH

DEUTSCH

uana1sab BunuyQ Jap ul 96N 8plag V-NIdO sindwi wsuid 1w uspiam ‘usuuobag (Moojquua [96N|4) g-NIJO Hw snpAz 1ap apinp (1)
uagababue sindw| waape Jw abuebuig uaispue alp jne BunNyIMsny aIp PIM UIBWWeEY U| @&

(pronipiaun - ponIpIaUN - ponIpIaUN (¥onipIaUN - ponipIauNn - ponIplaun (pronipiaun
350710/N3dO) Bungaiyos - Bunuyo - 3SO10/N3dO) Bungaiyos - BunuyQ - 3S0710/N3dO) 126014 50
Bunjiimsny auley Bunjiimsny aulay Bunyiimsny auley Bunyimsny aulay Bunyuimsny auiey Bunxiimsny aulay Bunjiimsny aulay alp/uap1galyas | [@bni4 aip/uapigaluas | (1) 196nI4 aIp 1ga1uos 1431 4
NVOUOASSIITH
Bunbamag BuebionsbunuyQ wn BuebionsbunuyQ BuebionsbunuyQ 196n14 18p/sep BunuyQ [26ni4 Jap Bunuyo ONVOHOASS oS
alp uapoolg ulyaywn Bunjimsny auley ul usplamiaii wieq uriyaywn Bunjiimsny sulay gauag usp wiads Bunyimsny auley | ainauls aydlbnziaaun | sInauis ayoybnzisaun I
HY33 pun uaodolg
(ponupiaun - pjonpiaun - PjonpIaun -ponipiaun 126n|4
35010/N3dO) Bungaiyos - Bunuyo - yazussneqd yszUssNed Bunuyo - 1ap/sap bBungaiyos
Bunyimsny suey Bunyimsny suley Bunyimsny audy 19p Bunjyez e1nsuig Jap Bunjyez ainauiz Bunyimsny suiey galnag uap wads | awnauwie ayo|Bnzidaun gaiag uap uiads (1) gaag uap yiads 3SNvd NI N3440
ONVOUOASONNNHO
Bunbomag Buebiongelyos oy wn Buebiongalyos
alp uapoolg Bunjiimsny auley upayaywn BunuyQ usplamialy Bunyuimsny auiay Ul UspIaMIBI4 WISg qauag uap yiads Bunyimsny aulay gamaguapuads | (1) gamag uap wads Wi
19012185 pun 1ao0|g Hya) pun uaoolg
19zUashed Iap Jnejgy IEVAIER Y RPETe)
(BonIpISIUN N3JO) (BfonIpISIUN N3dO) (»onIpiEIUN N3JO) (BonIpISIUN N3JO) (BonIpISIUN N3dO) yoeu uyl 1galyds | Jnejgy yoreu aisgalyos
Bunyimsny auley Bunyiimsny auley Bunyiimsny auiay Bunyimsny auey Bunyimsny auiey Bunyimsny auley Bunyimsny auiey Bunyiimsny suley | pun [@bni4 uapooiqiua | pun [96nN|4 aIp 1BUKQ N3ISSOTHOSIO
usp 19UHQ
10/d0-A134VS 10-A134VS dO-Al34VS 10/d0O-MSd 10-MS4 dO-MSd dOl1S 3SO10 g-N3dO VY-N3dO 4Ol SNLVIS
3SINdI «dV,, 14vSd3ld13d
1eue1sab BuebioasbBunupQ wi [96nN|4 aplag uspiam ‘usuuobaqg (oojqiua [96nN|4) g-NIJO 1w snAZ 1sp spinp (T)
uagababue sindw| waApe 1w abuebuig uaispue alp jne Bunjiimsny alp piM uwawwey u| @
(¥onipIaun - poniplaun - pPnIpIaUN (M2nipIaUN - ponIpILUN - ponipIaun (pronipiaun
35012/N3dO) Bungaiyos - Bunuyo - 3SO10/N3dO) Bungaiyos - BunuyQ - 350710/N3dO) 126014
Bunyimsny aulay Bunxiimsny auley Bunjiimsny aulay Bunyiimsny aulay Bunsimsny auiey Bunyiimsny aulay Bunxiimsny aulay alp/usp1galyds | [9bni4 aip/uap 1BUPO [2bni4 a1p 1UYO 143IX001d
urep Lakoold (PrompisIn ONVOYOASSIITHOS
BunbBoamag | PuUN WN apunxas T iny 35070/N3dO)
alp Mapoolg BunbBamag alp 1yay Bunyiimsny auiey gawmag uap uiads gaieg uap yiads Bunyiimsny auiey gamag uap uiads Bunyimsny auiey Bunyiimsny auiay Bunyimsny auiey| 4l
(»onupiaun -ponipiaun - pjonupiaun (»onipisuNn - pjonipIaun -ponipIaun (ponupiaun
3SO10/N3dO) Bungaiyos - BunuyQ - 35070/N3d0O) Bungalyos - BunuyQ - 3SOTD/N3IdO)
Bunsimsny auiey Bunyimsny auldy Bunjimsny audy Bunyimsny audy Bunyumsny auidy Bunsimsny auiey Bunjimsny auidy | |8bni4 aip/uap 1galyos Bunyimsny suiey (1) Bunyimsny auiay 1IN44039
uuep UG (Pomipsan ONVOUONSONNNQ
Bunbamag pun wn apunyas T iny 35S010/N3dO) W
alp uapoolg Bunuimsny auley BunbBamag alp Lyay qouag usp wads Bunyumsny auiey qauag uap wads qainag uap uads Bunyimsny auiay Bunyumsny auiay (1) Bunjimsny auiay Wi
(»PnIpIRIUN N3JO) (BonIpILIUN N3dO) (PonIpISIUN NIJO) (PnIpISIUN N3IJO) (BonIpISIUN N3JO) 126014 uapPo|qIUd
Bunjiimsny suiey Bunjiimsny aulay Bunjiimsny aulay Bunyimsny auley Bunyimsny auley Bunjiimsny suiey Bunjiimsny aulay Bunjiimsny aulay usp 1BuUlQ [#bni4 aIp 1BUYQ N3ISSOTHOS3IO
10/d0-34VS 10-34VS dO-34VvS 10/d0-MSd 10-MS4d dO-MSd dOl1S 3SO10 9-N3dO VY-N3dO dOl SNLVIS
3STINdINI NIDONNYINILS IHNONYAID S13ALS .0, 1¥vsg3aidl3g

31



DEUTSCH

DEUTSCH

uanasab BunuyQ Jep ul [9BN|4 aplag V-NIdO sindwi wsuid 1w uspiam ‘usuuobag (oojquua [96N|4) g-NIdO 1w snpiAz 1ap apinp (1)
uagababue sindw| waApe 1w abuebuig uaispue alp jne BuNIIMmsny aIp pPJM uwawwey u| @

(ponupiaun - pjonpiaun - pjonpiaun (»onipisuNn - pjonipILuNn -ponipIsun (pponupiaun

3SOT10/N3dO) Bungaiyos - BunuyQ - 35070/N3d0O) Bungayyos - BunuyQ - 3SOTD/N3IdO) 1@6ni4
Bunyimsny auey Bunyiimsny auey Bunjimsny audy Bunyimsny auidy Bunyimsny auiey Bunsimsny auey Bunyiimsny audy alp/usp 1galyos | [9bni4 aip/uap 1yalyos (1) 196nH4 aIp 1gayos 143IX001d
Bunbamag BuebionsbunuyQ wn BuebionsbunuyQ Buebionsbunuyo 19bni4 18p/sep Bunuyo [2bni4 Jop Bunuyo ONVOHOASSIITHOS
aIp yanoolg uliyanwn Bunyimsny auiay ul usplamial4 wiaq uryaywn Bunyimsny auiay gaag uap uads Bunuimsny auiey | enauia ayolbnziaaun | amnauie ayolbnziaaun il

1y pun uapo0lg
(»onuplaun - Ponplaun - Ponuplaun - pjonipiaiun 126n14
3SO10/N3dO) Bungalyos - Bunuyo - uapunyas g yoeu uspunyas g yoeu Bunuyo - lap/sap bBungalyoss

3SNVd NI N3140

Bunyimsny auley Bunximsny auiay Bunximsny auiay Bungaiyos anau.g Bungalyos anaulg Bunyuimsny auiey qawag usp wads | a1naws ayoyBnzieaun gauag uap uads (1) geumeg usp wiads
ONVOYOASONNNAQ
Bunbamag Buebiongalyos pile]} wn Buebliongalyos
aIp yanoolg Bunimsny auiay ulyaywn BunuyQ uspiamialy Bumpmsny suiay ul uspiamial4 wiaq gamag usp ads Bunyimsny audy gauag uap uiads (1) gamag uap wiads i
189 1238s pun LAPO0Ig 1Y pun uanoolg
J9zUasned Jap jnejqy 1ozuasned 1ap
(pfonipi@Iun NIdO) (BfonupidIUN NIdO) (»ionIp12Iun NIO) (PfonupI2Iun NIdO) (pfonupIIUN NIJO) yoeu uy!igalyos pun | ynejqy yoeu aisigalyos
Bunyimsny auiay Bunyimsny auiay Bunyiimsny auiay Bunyumsny auiay Bunyimsny auiay Bunyimsny auiay Bunyimsny auiay Bunyimsny auiay 126n|4 uapoojqius | pun |86ni4 3Ip 1BUPO N3ISSOTHOSIO
usp 18UlQ
10/d0-A134VS 10-A134VS dO-Al34VS 10/d0O-MS4 10-MS4 dO-MSd dOlS 35010 g-N3dO V-N3dO dOlL SNLVIS
3SINdNI .dS, 14VSE3NN13g
1euelsab BuebioasBunuyO wi 864 apleq uapiam ‘usuuobaq (oojqiua [96N|4) g-NIJO W snNAZ 1sp apinm  (T)
uagababue sindw| waApfe Nw abuebuig ualapue alp jne BuNIMsSNy 3P PJIM ulswwep u| @
(onipisn - ponIpIauN - ponipIaun (»onipiaun - ponIpIBUN - ponIpIauN (¥onipisUN Jne jspaim Bunmyoly | (1) jne Jspam Bumyory
3SO12/N3dO) Bungayyos - Bunuyo - 35010/N3d0O) Bungaiyos - Bunuyo - 3SO12/N3dO) [26ni4 lanyaxabwin ul lauyaxyabuwn ul
Bunyimsny suley Bunyimsny auiey Bunjiimsny suiey Bunjiimsny auley Bunjiimsny aulay Bunyimsny auley Bunyimsny auley alp/usp1galyos | BunBamag aip JwwiN | BunBamag aip JwwIN 143110074
Bunbamag BuebionsBunuy wn Buebionsbunuy BuebionsbunuyQ 19604 1op BunuyQ ONVOYOASSIITHIS
alp uanoo|g uliyaywin Bunjmsny suiey ul usplamial4 wiaq uliyaywn Bunyimsny suiey gaueg usap wads Bunsimsny suiey gamag uap uiads | amnaula ayolbnziaaun 4l
Hyay pun uapoo|g
(P1orupisIUn - pionupIun - pionipIsIUNn (orupisn - pionipisun - pionipIsun (P1onupIsun [@bni4 [@bni4 T
35OT0/N3dO) Bungaiyos - Bunuyo - 35010/N3d0) Bungaiyos - Bunuyo - 3SOTD/N3dO) | 1ap/sap Bungalyos | 1ap/sap Bungaiyos | [@6ni4 1op Bungalyos
Bunyimsny aulay Bunyimsny aulay Bunyiimsny auley Bunyiimsny auley Bunjimsny aulay Bunyiimsny aulay Bunyimsny aulay | amnaule aydlBnzianun | amnauid aydibnziaaun | @nauwid ayalBnziaaun 1IN44039
ONVOUOASONNNIHO
BunbBamag Buebiongalyos 10} wn Buebiongalyos
alp uanoolg Bunyimsny suley uriyaywn BunuyQ uspiemialy Bunjiimsny sulay ul usplamial] wieq gainag uap wads Bunjimsny suiey gamaguspads | (1) gamag usp wiads i
190 1239s pun Ua4o0|g HY3) pun uapodolg
(»1onpIEIUN N3JO) (BonIpIRIUN NIJO) (BfonIpIRIUN N3JO) (®1PpIEIUN N3JO) (»1onIpIRIUN NIJO) [96n|4 uapdo|gIUd
Bunyimsny audy Bunyumsny auidy Bunsimsny suiey Bunyiimsny sudy Bunjimsny suldy Bunyimsny auidy Bunyumsny auidy Bunsimsny suiey usp 1BUPQ 126014 aIp 1BUPQ N3ISSOTHOSIO
10/d0-34VS 10-34VS dO-34VS 10/d0-MSA 1D0-MS4 dO-MSA dOl1S 3SO10 g-N3dO V-N3dO 4Ol SNLVIS
3SINdINI «d3,, 14VSH3Id134

32



Le descrizioni e le illustrazioni del presente manuale non sono impegnative. La FAAC siriserva il diritto,
lasciando inalterate le caratteristiche essenziali del’apparecchiatura, di apportare in qualunque
momento e senza impegnarsi ad aggiornare la presente pubblicazione, le modifiche che essa ritiene
convenienti per miglioramenti tecnici o per qualsiasi altra esigenza di carattere costruttivo o commer-
ciale.

The descriptions and illustrations contained in the present manual are not binding. FAAC reserves the
right, whilst leaving the main features of the equipments unaltered, to undertake any modifications it
holds necessary for eithertechnical orcommercial reasons, at any time and without revising the present
publication.

Lesdescriptions etlesillustrations du présent manuelsontfournies a titre indicatif. FAAC se réserve le droit
d’apporter a tout moment les modifications qu’elle jugera utiles sur ce produit tout en conservant les
caractéristiques essentielles, sans devoir pour autant mettre a jour cette publication.

Die Beschreibungen und Abbildungen in vorliegendem Handbuch sind unverbindlich. FAAC behéalt
sich das Recht vor, ohne die wesentlichen Eigenschaften dieses Gerates zu verandern und ohne
Verbindlichkeitenin Bezug auf die Neufassung dervorliegenden Anleitungen, technisch bzw. konstruktiv/
kommerziell bedingte Verbesserungen vorzunehmen.

Las descripciones y las ilustraciones de este manual no comportan compromiso alguno. FAAC se
reserva el derecho, dejando inmutadas las caracteristicas esenciales de los aparatos, de aportar, en
cualquiermomentoysin comprometerse a poner al diala presente publicacion, todaslas modificaciones
que considere oportunas para el perfeccionamiento técnico o para cualquier otro tipo de exigencia
de cardcter constructivo o comercial.

FAAC per la natura

+ La presente istruzione é realizzata al 100% in carta riciclata.

+ Non disperdete nellambiente gliimballaggi dei componenti dell'lautomazione bensi selezionate
i vari materiali (es. cartone, polistirolo) secondo prescrizioni locali per lo smaltimento rifiuti e le
norme vigenti.

FAAC for the environment

+ The present manual is produced in 100% recycled paper

+ Respectthe environment. Dispose of each type of product packaging material (card, polystyrene)
in accordance with the provisions for waste disposal as specified in the country of installation.

FAAC der Umwelt zuliebe

+ Vorliegende Anleitungen sind auf 100% Altpapier gedruckt.

+ Verpackungsstoffe der Antriebskomponenten (z.B. Pappe, Styropor) nach den einschlagigen
Normen der Abfallwirtschaft sortenrein sammeln.

FAAC écologique

+ La présente notice a été réalisée 100% avec du papier recyclé.

+ Ne pasjeter dans la nature les emballages des composants de 'automatisme, mais sélectionner
les différents matériaux (ex.: carton, polystyréne) selon la Iégislation locale pour I'élimination des
déchets et les normes en vigueur.

FAAC por la naturaleza.

+ El presente manual de instrucciones se ha realizado, al 100%, en papel reciclado.

+ Los materiales utilizados para el embalaje de las distintas partes del sistema automatico (cartén,
poliestireno) no debentirarse almedio ambiente, sino seleccionarse conforme alas prescripciones
locales y las normas vigentes para el desecho de residuos sélidos.

FAAC S.p.A.
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Tel.: 051/61724 - Fax: 051/758518
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